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EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

TILMZELI EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 93/13/COL 2013/EES/26/01
fra 21. februar 2013

um samraemda eftirlitsazetlun i pvi skyni a0 dkvaroa hversu oft sviksamlegt atheefi vido markads-
setningu tiltekinna matvzela kemur upp

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN
med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadid, einkum 109. gr. og bokunar 1,

med visan til samnings milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og démstols, einkum b-lidar
2. mgr. 5. gr. og bokunar 1,

med visan til gerdarinnar sem um getur i lid 54zzzi 1 XII. kafla II. vidauka vid EES-samninginn (reglugero
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004 fra 29. april 2004 um opinbert eftirlit til ad stadfesta ad
16g um foour og matveeli og reglur um heilbrigdi og velferd dyra séu virt), med leioréttingum og dordnum
breytingum, einkum 53. gr.,

med visan til akvordunar Eftirlitsstofnunar EFTA 75/13/COL fra 19. febrtiar 2013 um ad veita valdbaerum
stjornarmanni umbod til ad sampykkja lokatilmelin eins og pau voru sampykkt af halfu EFTA-nefndar
um heilbrigdi dyra og plantna (Skjalnr. 663341),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Akvaedi 53. gr. reglugerdar (EB) nr. 882/2004 veita Eftirlitsstofiun EFTA umbod til ad leggja til
samraemdar aetlanir, ef pad er talid naudsynlegt, sem eru skipulagdar 4 grundvelli hvers tilviks
fyrir sig, einkum 1 pvi skyni ad dkvarda hversu oft hatta, sem rekja ma til fodurs, matvela og
dyra, kemur upp.

2) I tilskipun Evrépupingsins og radsins 2000/13/EB fra 20. mars 2000 um samraemingu laga adild-
arrikjanna um merkingu, kynningu og auglysingu matveela (') eru settar EES-reglur um merkingu
matvela sem gilda um 611 matveeli.

3) Samkvemt dkvaedum tilskipunar 2000/13/EB skulu merkingar og par adferdir sem notadar
eru ekki villa um fyrir neytandanum, einkum ad pvi er vardar sérkenni matvaelanna, m.a. rétt
edli peirra og audkenni. Enn fremur, séu sérstakar EES-reglur eda landsbundnar reglur ekki
fyrir hendi, skuli pad heiti sem varan er seld undir, vera hefdbundid heiti i EES-rikinu par sem
matveelin eru seld, eda st lysing & peim sem er négu nakvaem til ad kaupandinn fai rétta hugmynd
um edli matvaelanna.

4) AQ auki verdur innihaldslysing ad vera 4 merkingu matvela i umbudum sem @tlud eru
neytendum eda storeldhusum. Pegar matveli sem innihalda kjot eru etlud neytendum eda
storeldhusum verdur einnig ad koma fram 4 umbudunum sjalfum eda & merkimida sem er afastur
vid per af hvada dyrategund kjotid er. Ef innihaldsefnis er getid 1 heiti matvaelanna, verdur einnig
ad geta magns pess 1 prosentum i innihaldslysingunni til ad koma i veg fyrir ad villt s¢ um fyrir
neytandanum ad pvi er vardar audkenni og samsetningu matvelanna.

5) I reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 fr4 29. april 2004 um sérstakar reglur um
hollustuhetti sem varda matveli Gr dyrarikinu (?) er kvedid 4 um vidbotarkrofur um merkingar
sem gilda um sérstok matveeli. Einkum er par kvedid a um ad a neytendaumbudum, sem innihalda
hakkad kjot, m.a. af hofdyrum, skuli vera tilkynning um ad afurdirnar skuli sj60a adur en peirra

(") Gerd, sem um getur { 18. 1i XII. kafla II. vidauka vid EES-samninginn.
(® Gerd, sem um getur i 1id 6.1.17. { L. kafla 1. vidauka vid EES-samninginn.
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

er neytt, ef, og ad pvi marki sem, pess er krafist i landsbundnum reglum i adildarrikinu par sem
varan er sett & markad.

[ II1. paetti IT. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004 er pess krafist ad stjornendur matvzelafyrir-
teekja, sem reka slaturhus, skuli oska eftir, taka vid, sannreyna og bregdast vid upplysingum um
matveaelaferlid, ad pvi er vardar 61l dyr, nema villt veididyr, sem eru send eda senda 4 1 slaturhus.
Med videigandi upplysingum um matvaelaferlid er einkum att vid dyralyf sem dyrin f4 4 viokom-
andi timabili og par sem utskilnadartiminn er lengri en 0 dagar, d4samt dagsetningum lyfjagjafar
og ttskilnadartima. { reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 854/2004 fra 29. april 2004
um sértaekar reglur um skipulag opinbers eftirlits med afurdum ur dyrarikinu sem eru etladar
til manneldis (°) er pess m.a. krafist ad opinberi dyraleeknirinn annist ttektar- og skodunarverk-
efni. Opinberi dyralaeknirinn skal einkum kanna og greina videigandi upplysingar ur skrdm
upprunabujardar dyranna sem @tlud eru til slatrunar, m.a. upplysingar um matvealaferlid, og taka
mid af skjalfestum nidurstddum pessarar konnunar og greiningar pegar hann framkvaemir skodun
fyrir og eftir slatrun.

I kjolfar opinbers eftirlits, sem hefur farid fram i nokkrum adildarrikjum Evrépusambandsins
fra pvi 1 desember 2012, virdist sem tilteknar forpakkadar vorur hafi innihaldid hrossakjot, sem
var ekki getid i innihaldslysingu 4 umbudunum eda 4 merkimida sem er afastur vid per. Pess i
stad visaoi heiti tiltekinna slikra matvaela og/eda medfylgjandi innihaldslysing ranglega adeins til
nautakjots.

[ samreemi vid 17. gr. reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28.
jantar 2002 um almennar meginreglur og krofur samkvamt 16gum um matveeli, um stofnun
Matveeladryggisstofnunar Evropu og um malsmedferd vegna oryggis matveela (%), verda stjorn-
endur matveelafyrirteekja ad tryggja ad krofum i 16gum um matveeli, sem varda starfsemi peirra,
sé fullnaegt fyrir matveeli & 6llum stigum framleidslu, vinnslu og dreifingar i fyrirteekjum undir
stjorn peirra og sannprofa ad pessum krofum sé fullnaegt.

Hross eru dyrategund sem gefur badi af sér afurdir til manneldis og afurdir sem eru ekki til
manneldis. Fenylbutason er dyralyf sem adeins ma gefa dyrum sem gefa ekki af sér afurdir til
manneldis samkvaemt reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 37/2010 fra 22. desember
2009 um lyfjafraedilega virk efni og flokkun peirra ad pvi er vardar hamarksgildi leifa i matvaelum
ur dyrarikinu (°). Par af leidandi geta hross sem gefa ekki af sér afurdir til manneldis og hafa
verid medhondlud med fenylbutasoni einhvern tima 4 lifsleidinni ekki borist i fedukedjuna.
1j6si sviksamlegs athaefis sem tengist pvi ad hrossakjots 1 tilteknum matvelum er ekki getid i
innihaldslysingu pykir rétt, i forvarnarskyni, ad ganga tr skugga um hvort hross sem gefa ekki af
sér afurdir til manneldis og hafa verid medhondlud med fenylbutasoni hafi borist 1 fadukedjuna.

bvi er naudsynlegt ad Eftirlitsstofnun EFTA beini peim tilmalum til stjornvalda i Noregi og
4 Islandi ad pau framkvaemi, { einn ménud, samraemt eftirlit i pvi skyni ad akvarda hversu oft
sviksamlegt athafi vid markadssetningu tiltekinna matvaela kemur upp. Heimilt er ad framlengja
petta timabil um tvo manudi.

Melst er pess til ad eftirlitsaeetlunin feli i sér tvenns konar adgerdir.

Fyrsta adgerdin skal felast 1 videigandi eftirliti { smasoluverslunum med matvali sem eru &tlud
neytendum eda storeldhiisum og eru markadssett og/eda pannig merkt ad pau innihaldi nautakjot.
betta eftirlit 4 einnig ad na til annarra fyrirteekja (t.d. keeligeymslna). Markmidid med pessu eftir-
liti er ad akvarda hvort slikar vorur innihaldi hrossakjot, sem er ekki réttilega getido 4 umbidum
eda, pegar um er ad reeda matveeli sem ekki eru forpokkud, hvort upplysingum um ad pad sé til
stadar sé ekki komid a framfeeri vid neytendur eda storeldhus. Slikt eftirlit skal gera a demigerdu
syni.

Til eru areidanlegar adferdir sem geta med naegilegri nakvaeemni greint hvort protin ur dyrategund
sem ekki er getid sé ad finna i syni. Tilvisunarrannsoknarstofa Evropusambandsins fyrir
dyraprotin 1 f60ri getur veitt gagnleg rdd um peer adferdir og beitingu peirra. Logberum yfir-

(®) Gerd, sem um getur { 1id 1.1.12. 1 I. kafla I. vidauka vid EES-samninginn.
(*)  Gerd, sem um getur i 1id 54zzzc. i XII. kafla II. vidauka vid EES-samninginn.
(°) Gerd, sem um getur i 13. 1id XIIIL. kafla II. vidauka vid EES-samninginn.
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14)

15)

voldum i Noregi og 4 Islandi er bent 4 ad reida sig 4 radleggingar peirrar rannsoknarstofu um
hvada adferdir unnt er ad nota.

Onnur adgerdin skal felast i videigandi eftirliti i peim fyrirtzekjum sem medhondla hrossakjot til
manneldis, m.a. { matveelum fra pridju l6ndum, til ad kanna hvort par séu leifar af fenylbutasoni.
Eftirlit petta skal einnig gera 4 daemigerdu syni, ad teknu tilliti til framleidslu- og innflutn-
ingstalna. I pessu tilviki er rétt ad visa til adferda sem kvedid er 4 um i akvordun framkvaemda-
stjornarinnar 2002/657/EB um framkveemd 4 tilskipun radsins 96/23/EB vardandi nothaefi grein-
ingaradferda og tilkun nidurstadna (°).

Stjérnvold i Noregi og 4 Islandi skulu tilkynna Eftirlitsstofnun EFTA nidurstodur pessa eftirlits
med reglulegu millibili svo unnt sé¢ ad meta nidurstodurnar og dkveda videigandi radstafanir.
bessar nidurstoour verda sendar framkvamdastjorn Evropusambandsins.

Raostafanir, sem kvedio er a um i tilmalum pessum, eru i samraemi vid alit EFTA-nefndar um heilbrigdi
dyra og plantna, sem er Eftirlitsstofnun EFTA til raduneytis.

AKVZEDI TILMEALANNA ERU SEM HER SEGIR:

Stjornvéld § Noregi og 4 Islandi skulu beita samraemdri eftirlitsazetlun, i samraemi vid vidauka vid pessi

tilmeeli, sem felur i sér eftirtaldar adgerdir:

a) opinbert eftirlit med matveelum sem etlud eru neytendum og stéreldhisum, sem eru markadssett

og/eda pannig merkt ad pau innihaldi nautakjot, og

b) opinbert eftirlit med hrossakjoti til manneldis til ad greina leifar af fenylbutasoni.

Gjort i Brussel 21. febraar 2013.

Fyrir hond Eftirlitsstofnunar EFTA

Sverrir Haukur Gunnlaugsson Xavier Lewis

Stjornarmadur Deildarstjori

(°)  Gerd, sem um getur { 1id 7.2.19. 1 I. kafla I. vidauka vid EES-samninginn.
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Samraemd eftirlitsazetlun i pvi skyni ad dkvarda hversu oft sviksamlegt athzefi vido markadssetn-
ingu tiltekinna matvaela kemur upp

ADPGERPIR OG UMFANG SAMRAMDRAR EFTIRLITSAZTLUNAR

Samramda eftirlitsazetlunin skal fela i sér tvenns konar adgerdir:

ADGERD 1: Eftirlit med matvaelum sem eru markadssett og/eda pannig merkt ad pau innihaldi
nautakjot

A. Vorusvio

1. Matveali sem eru markadssett og/eda pannig merkt ad pau innihaldi nautakjot (t.d. hakkad kjot,

kjotafurdir og unnar kjotvorur) sem falla i eftirtalda flokka:

a) Forpokkud matveeli sem eru @tlud neytendum eda storeldhusum og eru pannig merkt ad pau

innihaldi nautakjot,

b) matveali sem eru seld neytendum eda storeldhtisum og eru ekki forpokkud og matveali sem
eru pokkud 4 solustad ad osk neytandans eda forpokkud fyrir beina solu, og eru markadssett

og/eda pannig merkt ad pau innihaldi nautakjot.

2. Ad pvi er vardar pessa samremdu eftirlitsaaetlun, gildir skilgreiningin & ,,forpokkudum

matvaelum® 1 stafl. b) i 3. mgr. 1. gr. tilskipunar 2000/13/EB.

3. AQ Dpvi er vardar pessa samremdu eftirlitsaeetlun, gilda skilgreiningarnar 4 ,hokkudu kjoti®,
Lwunnum kjotvorum® og . kjétafuroum® i lidum 1.13, 1.15 og 7.1 1 I. vidauka vid reglugerd (EB)

nr. 853/2004.

Markmio

Logbaer yfirvold i Noregi og 4 Islandi skulu framkvama opinbert eftirlit til ad ganga ar skugga um
hvort afurdirnar sem um getur i A-lid innihaldi hrossakjot, sem er ekki réttilega getid 4 umbidunum
eda, ef um er ad raeda matveali sem eru ekki forpokkud, hvort upplysingar um hvort pad sé til stadar
eru latnar neytendum eda storeldhtisum i t€, i samraemi vid EES-rétt og, eftir pvi sem vid 4, innlend

lagadkvaedi.
Synatokustadir og malsmeodfero

1. Syni skal vera demigert fyrir viokomandi afurdir og taka til margvislegra afurda.

2. Synataka ur afurdum skal fara fram 4 smasélustiginu (p.e. 1 stormérkudum, smerri verslunum og

hja kjotkaupmonnum) og geeti einnig nad til annarra fyrirtaekja (t.d. keligeymslna).

D. Fjoldi syna og tilhogun

[ toflunni hér ad nedan er yfirlit um leidbeinandi lagmarksfjélda syna sem malt er med ad verdi tekin
4 timabilinu sem kvedid er 4 um i II. hluta. Logbaerum yfirvoldum i Noregi og 4 Islandi er bent 4 ad
taka fleiri syni pegar pvi verdur vid komid. Dreifing syna i hverju landi byggist & mannfjéldatélum
par sem lagmarksfj6ldi syna ur viokomandi afurd er 10 fyrir hvert land i hverjum almanaksmanudi,

eins og fram kemur i II. hluta.

Matveeli sem eru markadssett og/eda pannig merkt ad pau innihaldi nautakjot

Soluland Leiobeinandi synafjoldi i hverjum manudi

Noregur 50

fsland 10
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E.

Aoferoir

Zskilegt er ad 16gbeaer yfirvold i Noregi og 4 Islandi beiti adferd(um) sem tilvisunarrannsoknarstofa
Evropusambandsins melir med ad pvi er vardar dyraprotin i f6ori.

ADGERD 2: Eftirlit med hrossakjoti til manneldis

A.

I1.

Vorusvio

Kjot af hrossum, 6snum, milosnum eda muldyrum, nytt, kelt eda fryst, flokkad undir audkenninu
0205 i sameinudu tollnafnaskranni, sem atlad er til manneldis.

Markmio

Logbeer yfirvold i Noregi og 4 Islandi skulu framkvaema opinbert eftirlit til ad greina hvort hugsan-
lega geti fundist leifar af fenylbutasoni i peim afurdum sem um getur i A-1id.

Synatokustadir og malsmedfero

Synataka Gr afurdunum skal gerd i fyrirtekjum par sem afurdirnar, sem um getur i A-1id, eru
medhondladar (t.d. slaturhusum, skodunarstodvum & landamaerum).

Fjoldi syna og tilhogun

Réolagdur lagmarksfjoldi syna sem taka skal a timabilinu, sem kvedio er 4 um i II. hluta, skal vera
eitt syni & hver 50 tonn af afurdunum, sem um getur i A-1id, po ad lagmarki 5 syni i hverju landi.

Adferoir

Logbaer yfirvold i Noregi og 4 Islandi skulu beita adferdum sem hafa verid fullgiltar sam-
kvemt akvoroun framkvemdastjornarinnar 2002/657/EB. Slikar adferdir er ad finna & vefsetri
tilvisunarrannsoknarstofu Evropusambandsins fyrir leifar af dyralyfjum og mengunarefnum i
matvaelum ur dyrarikinu, ad pvi er vardar leifar sem eru taldar upp i 5. 1id A-flokks og staflid a), b)
og ¢) i 2. 1id B-flokks 1 1. vidauka vid tilskipun 96/23/EB (7).

GILDISTiMI SAMRAMDRAR EFTIRLITSAZTLUNAR

Framkvaema skal samreemt eftirlit { einn manud fra og med peim degi pegar tilmeeli pessi voru sam-
bykkt, eda eigi sidar en 1. mars 2013.

III. SKYRSLUGJOF UM NIPURSTODPUR

1. Logbar yfirvéld i Noregi og 4 Islandi skulu taka saman yfirlit um eftirfarandi upplysingar fyrir
hvora adgerd um sig, sem um getur i I. hluta pessa vidauka:

a) fjolda tekinna syna i hverjum afurdaflokki,
b) adferd(ir) sem beitt er vid greiningu og tegund greiningar sem gerd er,
c) fjolda jakveedra nidurstadna,

d) framhaldseftirlit par sem hofo er hlidsjon af jakvaedum nidurstddum i afurdum sem um getur
1 A-lid 1 adgerd 1 1 tilvikum par sem greint hrossakjot er meira en 1%,

¢) framhaldseftirlit par sem hofd er hlidsjon af jakvedum nidurstooum i afurdum i A-lio i
adgero 2,

f) nidurstoour framhaldseftirlits,

g) ad pvi er vardar jakveedar nidurstddur i afurdum sem um getur i A-lid i adgerd 2, landid par
sem viokomandi dyr var vottad til slatrunar.

Skyrsluna skal senda Eftirlitsstofnun EFTA innan 15 daga frd lokum eins manadar timabilsins,
sem um getur i II. hluta.

() Gerd, sem um getur { 2. 1id i hluta 7.1 i 1. kafla I. vidauka vid EES-samninginn.
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Skyrslan skal 16gd fram i samreemi vid pad snid sem Eftirlitsstofnun EFTA leetur i té.

Logbeer yfirvold i Noregi og 4 fslandi skulu pegar i stad, fyrir milligongu hradvidvorunarkerfis
fyrir matveli og foodur, gefa Eftirlitsstofnun EFTA skyrslu um jakveedar nidurstddur ur opinberu
eftirliti sem er framkvemt i tengslum vio adgerdir 1 og 2 sem getid er i I. hluta.

Logbear yfirvold 1 Noregi og 4 Islandi skulu einnig gefa Eftirlitsstofnun EFTA skyrslu um nid-
urstodur alls eigin eftirlits sem stjérnendur matvelafyrirteekja framkvema samkvaemt beidni
peirra. Slikum upplysingum skulu fylgja itarlegar upplysingar sem um getur i 1. 1id og paer skulu
lagdar fram i samraemi vid pad snid sem Eftirlitsstofnun EFTA laetur 1 té.
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EFTA-DOMSTOLLINN

DOMUR DOMSTOLSINS 2013/EES/26/02
fra 28. januar 2013
i mali E-16/11
Eftirlitsstofnun EFTA gegn islenska rikinu

(Tilskipun 94/19/EB um innlanatryggingakerfi — Skuldbinding til ad tryggja nidurstoou —
Hluti rikisins — Mismunun)

Hinn 28. jantiar 2013 felldi domstollinn dom i mali E-16/11, Eftirlitsstofnun EFTA gegn islenska rikinu —
Krafa pess efnis a0 domstollinn 1ysi yfir ad islenska rikid hafi, med pvi a0 tryggja ekki greidslu lagmarksbota
til Icesave-innsteedueigenda i Hollandi og Bretlandi sem kvedid er 4 um i 1. mgr. 7. gr. gerdarinnar sem um
getur 1 1i0 19a i IX. vidauka vid samninginn um Evropska efnahagssvee0id (tilskipun Evropupingsins og
radsins 94/19/EB fra 30. mai 1994 um innlanatryggingakerfi) innan pess frests sem meelt er fyrir um i 10.
gr. gerdarinnar, vanefnt skuldbindingar sinar sem af peirri gerd leida, einkum 3., 4., 7. og 10. gr. og/eda 4.
gr. samningsins um Evropska efnahagssvadid. Dominn skipudu domararnir Carl Baudenbacher, forseti og
framsdgumadur, Pall Hreinsson og Ola Mestad (settur domari). Démsordin eru svofelld:

Doémstollinn fellir eftirgreindan dom:

1. Kroéfunni er visad fra.
2. Eftirlitsstofnun EFTA greidi eigin malskostnad asamt malskostnadi islenska rikisins.

3. Framkvamdastjorn Evropusambandsins greidi eigin malskostnad.
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BREYTINGAR A STARFSREGLUM EFTA-DOMSTOLSINS 2013/EES/26/03
Sampykktar af démstélnum 16. mai 2012

(Fullgild er adeins ensk utgafa textans)

EFTA-DOMSTOLLINN,

med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og domstoéls, sem
undirritadur var i Portd 2. mai 1992, einkum 2. mgr. 43. gr. samningsins,

med hlidsjon af bokun 5 vid samninginn milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og domstols,
um stofnsampykkt EFTA-domstolsins, einkum 43. gr. samningsins,

er naudsynlegt fyrir domstolinn, i 1josi reynslunnar, ad hafa skyran lagalegan grundvéll fyrir pvi ad setja
leidbeiningar um medferd mala med pad ad markmiodi ad baeta malsmedferd fyrir domstélnum, einkum
hvad vardar framlagningu skriflegra greinargerda og malflutning,

HEFUR TEKIP EFTIRFARANDI AKVORDUN UM BREYTINGAR A STARFSREGLUM
DOMSTOLSINS:

1.gr
Eftirfarandi grein betist vio 4 eftir 97. gr. a:
,97. gr. b

Domstéllinn getur gefid Ut leidbeiningar um malsmedferd sem einkum varda undirblining og fyrirkomulag
munnlegs malflutnings sem og framlagningu skriflegra greinargerda eda athugasemda.

2. gr.

1. Enskur texti akvSrdunarinnar er frumheimild. Akvordunin skal birt i EES-deild Stjdrnartidinda
Evropusambandsins og EES-vidbaeti vid pau. Hun gengur i gildi daginn eftir birtingu.

2. Doémstollinn skal gangast fyrir opinberri pydingu dkvordunarinnar 4 pysku, islensku og norsku.

Luxemborg, 16. mai 2012

Pall Hreinsson Carl Baudenbacher Per Christiansen

domari forseti domari
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Mal héfoao 13. februar 2013 af Milu ehf. gegn Eftirlitsstofnun EFTA 2013/EES/26/04
(Mal E-1/13)

Hinn 13. febraar 2013 héfdadi Mila ehf. mal fyrir EFTA-domstélnum & hendur Eftirlitsstofnun EFTA; i
fyrirsvari eru Espen I. Bakken, 16gmadur, og Thomas Nordby, 16gmadur, Arntzen de Besche Advokatfirma
AS, Bygdoy allé 2, 0204 Osl6, Noregi.

Krofur soknaradila eru sem hér segir:

1. Doémstollinn lysi 1. gr. akvordunar Eftirlitsstofnunar EFTA 410/12/COL 6gilda,
2. Doémstollinn geri Eftirlitsstofnun EFTA ad greida malskostnad.

Lagagrundvéllur, malsatvik og lagardk til studnings domkréfunum:

—  Soknaragili fer fram a 6gildingu dkvordunar Eftirlitsstofnunar EFTA 410/12/COL fra 21. névember
2012 um ad ljuka malinu an pess ad hefja formlega rannsokn & pvi hvort lita beri 4 nidurgreidda leigu
a ljosleioara, sem adur var rekinn af halfu NATO, til Vodafone sem rikisadstod.

—  Hin umdeilda akvordun var sampykkt eftir ad Mila ehf. lagdi fram kvortun um ad utanrikisraduneyti
fslands hefdi veitt meinta, 6l6glega rikisadstod med pvi ad nidurgreida leigu vegna afnota af tveimur
lj6sleidurum sem NATO rak adur. Eftirlitsstofnun EFTA komst ad peirri nidurstoou i akvorduninni
a0 leigusamningur Varnarmalastofnunar utanrikisraduneytisins vid Og fjarskipti (sem einnig er visad
til sem ,,Vodafone®) fra 1. febrtiar 2010 um afnot og rekstur ljosleidara feeli ekki i sér rikisadstod i
skilningi 1. mgr. 61. gr. EES-samningsins og lauk malinu an pess ad rannsaka pad frekar.

—  Soknaragili heldur pvi m.a. fram ad:

— hin umdeilda akvordun hvili &4 ofullnegjandi mati 4 stadreyndum malsins og misbeitingu
videigandi domaframkvemdar,

—  Eftirlitsstofnun EFTA hafi 14tid hja lida a0 hefja formlega rannsokn 4 veittri adstod, og

—  Eftirlitsstofnun EFTA hafi 14tid hja lida a0 leggja fram fullnegjandi rok fyrir nidurstddu sinni.
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ESB-STOFNANIR

FRAMKY ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2013/EES/26/05
(mal COMP/M.6862 — VINCI/Aeroportos de Portugal)

1. Framkvaemdastjorninni barst 2. mai 2013 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirteekid VINCI 6dlast med
hlutafjarkaupum ad fullu yfirrdd, i skilningi staflidar b) 1 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i
portugalska fyrirteekinu Aeroportos de Portugal (,,ANA®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  VINCIL sérleyfi og grunnvirki (einkum hradbrautir og bifreidastedi, svo og flugvellir i
Frakklandi og Kambddiu), ratmagnsteekni, loftraestiteekni og véltekni, byggingarstarfsemi og
mannvirkjatekni, vegavinna

—  ANA: umsysla med og rekstur flugvallargrunnvirkja i Portagal

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i lj6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrithugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 132, 9. mai 2013). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.cu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6862 — VINCI/Aeroportos de Portugal, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2013/EES/26/06

(mal COMP/M.6872 — Barry Callebaut/Petra Foods - Cocoa Ingredients Division)

Framkvamdastjorninni barst 26. april 2013 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 () um fyrirhugada samfylkingu par sem svissneska fyrirtakid Barry Callebaut
AG (,,BC*) 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdar EB, i peirri deild singapurska fyrirteekisins Petra Foods Limited sem framleidir
innihaldsefni i kako (,,Cocoa Ingredients“-deild Petra Foods).

Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  BC: innkaup og vinnsla kakobauna, framleidsla og sala 4 halfunnum vorum r kakébaunum
(b.e. kakolikjor, kakésmjori og kakodufti) og 4 idnadarsukkuladi

—  Kakoinnihaldsefnadeild Petra Foods: innkaup og vinnsla kakdbauna, framleidsla og sala a
kakolikjor, kakosmjori og kakodufti

Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt 1 1j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvio samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 127, 4. mai 2013). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6872 — Barry Callebaut/Petra Foods - Cocoa Ingredients Division, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2013/EES/26/07

(mal COMP/M.6899 — Lion Capital/Avedon Capital Partners/Ad van Geloven
Holding)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 29. april 2013 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtekid Lion Capital LLP og hid
hollenska Avedon Capital Partners B.V. 6dlast i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr.
3. gr. samrunareglugerdar EB, i hollenska fyrirtekinu Ad van Geloven Holding B.V. med pvi ad
Avedon Capital Partners B.V. yfirtekur hlutafé.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Lion Capital LLP: félag sem fjarfestir 1 0skradum félogum, med dherslu & félog sem stunda
framleidslu og solu 4 vorumerktum neytendavorum. Félagio & radandi hlut 1 fjolda félaga,
m.a. A.S. Adventures, sem selur utivistarbunad og -fatnad i Belgiu, Hollandi og Bretlandi, og
i Findus og Picard, sem selja frysta og keelda matvoru. Lion Capital 4 pegar radandi hlut 1 Ad
van Geloven Holding B.V.

—  Avedon Capital Partners B.V.: fjarfestir i 6skradum félogum og 4 radandi hlut i fjolda félaga,
m.a. Euretco sem m.a. selur iprottavorur i Hollandi

—  Ad van Geloven Holding B.V.: framleidsla og sala, einkum & frystu snarli sem er badi voru-
merkt og undir merki fyrirtaekisins, til smasala og veitingahusa, einkum i Hollandi

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvaemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 130, 7. mai 2013). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.6899 — Lion Capital/Avedon Capital Partners/Ad van Geloven Holding, & eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2013/EES/26/08
(mal COMP/M.6900 — Borealis/Rosier/GPN )

1. Framkvaemdastjorninni barst 26. april 2013 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem austurriska fyrirteekid Borealis A.G.
(,,Borealis®), sem lytur endanlegum yfirradum OMV AG og International Petroleum Investment
Company PJSC, hyggst med hlutafjarkaupum &dlast, beint eda oObeint, fyrir milligéngu fransks
dotturfélags, Borealis France SAS (,,Borealis France®), eda annars l6gadila sem Borealis AG
reedur yfir, ad fullu yfirrdo, i skilningi staflidar b) 1 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i franska
fyrirtaekinu GPN S.A. (,,GPN®) og i belgiska fyrirtaekinu Rosier S.A. (,,Rosier").

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Borealis A.G: byour nystarlegar lausnir & svidi fjoldlefins, grunnefna og dburdar
—  GPN: framleidsla nitursaburdar og tengdra idnadarvara Ur nitri

—  Rosier: framleidsla jardefnadburdar

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 132, 9. mai 2013). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.6900 — Borealis/Rosier/GPN, & eftirfarandi pdstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2013/EES/26/09
(mal COMP/M.6908 — Randstad/USG Assets)

1. Framkvaemdastjorninni barst 29. april 2013 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 () um fyrirhugada samfylkingu par sem hollenska fyrirteekid Randstad Holding N.V.
(,,Randstad) 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdar EB, i hluta hollenska fyrirteekisins USG People N.V. (,,USG Assets®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Randstad: alpjodlegt fyrirteeki sem veitir pjonustu a svidi starfsmannaleigu, fastradninga og
adra pjonustu sem tengist mannaudi

—  USG Assets: USG People er alpjodlegt fyrirteeki sem veitir pjonustu 4 svidi starfsmannaleigu,
fastradninga og adra pjonustu sem tengist mannaudi. USG Assets tengist almennum
radningarfyrirtakjum USG People i Austurriki, 4 ftalfu, i Laxemborg, Péllandi, 4 Spani og i
Sviss

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvio samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (C 130, 7. mai 2013). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6908 — Randstad/USG Assets, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2013/EES/26/10
(mal COMP/M.6915 — OJSC Unimilk Company/NDL International/JV)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 29. april 2013 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem russneska fyrirtaekid OJSC Unimilk Company
(,OJSC Unimilk®), sem lytur endanlegum yfirradum fronsku Danone-samsteypunnar (,,Danone®),
og franska fyrirtekio NDL International, sem tilheyrir Norbert Dentressangle-samsteypunni, ddlast
med hlutafjarkaupum i nystofnudu,sameiginlegu fyrirteeki i sameiningu yfirrad, i skilningi 4. mgr.
3. gr. samrunareglugerdar EB, i hollenska fyrirtaekinu NDL Holding Russia BV (,,NDLH Russia“).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  OJSC Unimilk: framleiosla og sala mjolkur og mjolkurafurda. Fyrirtekio er hluti af
Danone, alpjodlegum framleidanda matvela, einkum mjolkurafurda, vatns, ungbarnamatar og
naringarlyfja

—  NDL International: veitir pjonustu & svidi voruferlisstjornunar. Fyrirtaekid er hluti NDL, sem
veitir pjonustu 4 svidi voruferlisstjornunar, flutninga og voruflutninga um heim allan

—  NDLH Russia: mun stunda voruferlisstjornun og dreifingu keldra matvala og drykkjarvara i
Russlandi

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkvaemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 130, 7. mai 2013). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.ceuropa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,.tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 26/16 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 9.5.2013

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2013/EES/26/11
(mal COMP/M.6926 — Nordic Capital/Unicorn)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 2. mai 2013 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirteekid Nordic Capital VIII Limited
fra Jersey 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrdd, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdar EB, i danska fyrirtekinu Unicorn ApS.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Nordic Capital VIII Limited: einn fjogurra virkra medeigenda sjoda, sem fjarfesta i
oskradum félogum, og mynda Nordic Capital-samsteypuna. Sjodir pessir fjarfesta i storum
og medalstorum, 6skradum félogum, einkum 1 Evropu. Félogin 1 eignasafni Nordic Capital-
samsteypunnar starfa a fjolbreyttum svidum

—  Unicorn ApS: modurfélag Unifeeder A/S, félags sem stundar sjoflutninga med vérur i gamum,
adallega i nordanverdri Evropu

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt samrunareglugerd EB ().

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 132, 9. mai 2013). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6926 — Nordic Capital/Unicorn, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).
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Nr. 26/17

Kynningatilkynning framkveemdastjérnarinnar samkvaemt 4. mgr. 16. gr. reglugerdar

Evrépubpingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um flugrekstur i
Bandalaginu

Almannapjénustukvadir i tengslum vio azetlunarflug felldar niour

2013/EES/26/12

Adildarriki

ftalia

Flugleiodir

Pantelleria — Trapani (badar leidir)
Pantelleria — Palermo (badar leidir)
Lampedusa — Palermo (badar leidir)
Lampedusa — Catania (badar leidir)

Upphaflegur gildistokudagur almannapjonustukvada

25. aguast 2009

Dagur sem almannapjonustukvadir falla nidur

30. juni 2013

Postfang sem senda ma til beidni um textann og hvers
kyns vidkomandi upplysingar og/eda skjol sem varda
almannapjonustukvadirnar

Tilvisunarskjal

Stjtio. ESB C 47, 28.2.2009
Stjtio. ESB C 50, 3.3.2009
Stjtio. ESB C 154, 7.7.2009

Um nanari upplysingar vinsamlega leitid til:
Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti
Direzione Generale per Aeroporti e il Trasporto Aereo

Simi: +39 0659084908/4041/4350
Bréfasimi: +39 0659083280
Netfang: segreteria_dgata@mit.gov.it
Vefsetur: http://www.mit.gov.it



segreteria_dgata@mit.gov.it
http://www.mit.gov.it

Nr. 26/18

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

9.5.2013

Kynningatilkynning framkveemdastjérnarinnar samkvaemt 4. mgr. 16. gr. reglugerdar

2013/EES/26/13

Evrépubpingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um flugrekstur i
Bandalaginu

Almannabjoénustukvadir i tengslum vio azetlunarflug

Adildarriki

ftalia

Flugleidir

Pantelleria — Trapani (badar leidir)
Pantelleria — Palermo (badar leidir)
Lampedusa — Palermo (badar leidir)
Lampedusa — Catania (badar leidir)

Gildistokudagur almannapjonustukvada

30. juni 2013

Postfang sem senda ma til beidni um textann og hvers
kyns vidkomandi upplysingar og/eda skjol sem varda
almannapjonustukvadirnar

Ente nazionale per I’aviazione civile (ENAC)
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

Italia

Simi: +39 0644596564
Bréfasimi: +39 0644596591
Netfang: osp@enac.gov.it
Vefsetur: http://www.mit.gov.it
(http://www.mit.gov.it/mit/site.
php?p=cm&o=vd&id=1812)
http://www.enac.gov.it



osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?p=cm&o=vd&id=1812
http://www.enac.gov.it
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Nr. 26/19

Kynningatilkynning framkveemdastjérnarinnar samkvaemt 5. mgr. 17. gr. reglugerdar

2013/EES/26/14

Evrépubpingsins og radsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um flugrekstur i
Bandalaginu

Auglysing um 1itboo a aztlunarflugi i samrzemi vido almannapjénustukvadir

Adildarriki

ftalia

Flugleiodir

Pantelleria — Trapani (badar leidir)
Pantelleria — Palermo (badar leidir)
Lampedusa — Palermo (badar leidir)
Lampedusa — Catania (badar leidir)

Samningstimi

Fra 30. juni 2013 til 29. juni 2016

Frestur til ad skila tilbodum

Tveimur manudum fra pvi ad auglysing pessi birtist
(birtingardagur 27.4.2013)

Texti utbodsauglysingarinnar, asamt hvers kyns
vidkomandi upplysingum og/eda skjolum sem varda
tbodid og almannapjénustukvadirnar, er afthentur eftir
beidni sem senda ber:

Ente nazionale per I’aviazione civile (ENAC) Direzione
sviluppo trasporto aereo

Viale Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

Italia

Simi: +39 0644596564
Bréfasimi: +39 0644596591
Netfang: osp@enac.gov.it
Vefsetur: http://www.mit.gov.it
(http://www.mit.gov.it/mit/site.
php?p=cm&o=vd&id=1812)
http://www.enac.gov.it



osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it
http://www.mit.gov.it/mit/site.php?p=cm&o=vd&id=1812
http://www.enac.gov.it

Nr. 26/20 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 9.5.2013

Auglysing umhverfisraouneytis Tékklands meod visan til 2. mgr. 3. gr. tilskipunar 2013/EES/26/15
Evrépubpingsins og radsins 94/22/EB um skilyroi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad
leita a0, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Umbhverfisraduneytid auglysir hér med, 1 samraemi vid 2. mgr. 3. gr. tilskipunar Evrépupingsins og radsins
94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna
kolvatnsefni (1), ad pvi hefur borist umsokn um fyrirframsampykki 4 tillogu um ad afmarka Horni Lomna
vinnslusveedid 1 pvi skyni ad vinna jardgas (loftkennd kolvatnsefni) i frateknu gaslindunum Lomna
(skraningarnumer 3 246 800). Umsoknin vardar fladka sem er afmarkadur 4 medfylgjandi landakorti
og ner yfir u.p.b. 0,00249 km? 4 yfirbordi jardar og u.p.b. 14 km? undir yfirbordinu og er ad finna &
landskrarsveedi sveitarfélaganna Mordvka, Horni Lomna og Dolni Lomnd i Moraviu-Silesiu héradi
(i nordausturhluta Tékklands).

Me0 visan til framangreindrar tilskipunar og til 11. gr. laga nr. 44/1988 um vernd og nytingu jardefnaaudlinda
(ndmaldg), med aordnum breytingum, auglysir umhverfisraduneytid eftir samkeppnisumsoknum fra
einstaklingum og 16gadilum, sem hafa leyfi til ad stunda namugréft (samningstofnanir), til ad afmarka
Horni Lomna vinnslusvadid i pvi skyni ad vinna jardgas (loftkennd kolvatnsefni) i frateknu gaslindunum
Lomna.

Akvordunin er i héndum umhverfisraduneytis Tékklands. Vidmid, skilmalar og krofur sem maelt er fyrir
umi 1. mgr. 5. gr. og 2. mgr. 6. gr. framangreindrar tilskipunar er ad finna i heild sinni i tékkneskum 16gum
nr. 44/1988 um vernd og nytingu jardefnaaudlinda (namaldg), med aordnum breytingum, og i 16gum
nr. 62/1988 um jardfradivinnu, med dordnum breytingum.

Tekid verdur & moti umsdéknum i 90 daga eftir ad auglysing pessi birtist 1 Stjornartidindum
Evropusambandsins (birtingardagur 27.4.2013). Umsoknir ber ad senda umhverfisraduneytinu &
eftirfarandi postfang:

RNDr Martin Holy

feditel odboru geologie
Ministerstvo zivotniho prostredi
Vrsovicka 65

100 10 Praha 10

CESKA REPUBLIKA

Umsoknir sem berast eftir ad frestur rennur tt verda ekki teknar til greina. Akvérdun um umséknirnar
verdur tekin eigi sidar en tolf manudum eftir ad fresturinn rennur Gt. Nanari upplysingar veitir
Tomas Sobota (simi: +420 267122651).

(") Stjtio. EB L 164, 30.6.1994, bls. 3.
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HERCULE II 2013/EES/26/16

Auglyst eftir tillogum 2013 — Pjalfunarhluti

Auglyst er eftir tillogum 4 grundvelli akvordunar Evropupingsins og radsins nr. 878/2007/EB fra 23. juli
2007 um ad koma a fot adgerdaraetlun Bandalagsins til ad studla ad adgerdum til verndar fjarhagslegum
hagsmunum Bandalagsins (Hercule II-4aetlunin) (*).

Auglysing pessi tengist starfsemi samkvamt stafl. a) og b) i 1. gr. akvérdunarinnar um Hercule II en hun
felst i skipulagningu fraedslustarfs, malpinga og radstefna til ad efla barattuna gegn svikum, spillingu og
annarri 0loglegri starfsemi, dsamt proun og framkvaemd stefnu um ad greina og koma i veg fyrir svik.

Arleg starfsaaetlun Hercule IT fyrir arid 2013, par sem er ad finna badi forgangsmal og tilteeka fjarmuni
fyrir 4rid 2013, var sampykkt 7. febraar 2013 (?).

Um nanari upplysingar um pessa auglysingu visast til Stjérnartidinda Evropusambandsins, C 124,
30.4.2013, bls. 3.

Umsoknarfrestur er til midvikudagsins 29. mai 2013.

A vefsetrinu http://ec.europa.eu/anti_fraud/about-us/funding/training/index_en.htm er finna allar nanari
upplysingar (styrkta starfsemi, markhopa styrkbega, fjarhagsazetlun, skjol).

Senda ber spurningar og/eda oskir um nanari upplysingar i tengslum vid auglysingu pessa i télvuposti a
eftirfarandi netfang: Olaf-anti-fraud-training@ec.europa.cu

(") Stjtid. ESB L 193, 25.7.2007, bls. 18.
(® C(2013) 612 lokattgafa fra 7. febraar 2013.
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